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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 717/2014,
27. juuni 2014,

milles Kiisitletakse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja
108 kohaldamist vihese tidhtsusega abi suhtes kalandus- ja
vesiviljelussektoris

Artikkel 1

Reguleerimisala

1. Kéiesolevat médrust kohaldatakse kalandus- ja vesiviljelussektori
ettevotjatele antava abi suhtes, viélja arvatud:

a) abi, mille summa on kindlaks miératud ostetud vdi turule viidud
toodangu hinna voi koguse alusel;

b) abi, mida antakse tegevuseks, mis on seotud ekspordiga kolmanda-
tesse riikidesse voi litkmesriikidesse, tipsemalt selline abi, mis on
vahetult seotud eksporditavate koguste, turustusvorgu loomise ja
toimimise voi muude eksportimisest tulenevate jooksvate kuludega;

¢) abi, mille tingimuseks on kodumaiste toodete kasutamine importtoo-
dete asemel;

d) abi, mida antakse kalalaevade ostmiseks;

e) abi, mida antakse kalapiiligilaevade pea- voi abimasinate ajakohasta-
miseks vOi asendamiseks;

f) abi, mida antakse laecvade piiligivdimsuse suurendamiseks voi sellise
varustuse soetamiseks, millega saab kalade asukohta paremini kind-
laks teha,

g) abi, mida antakse uute kalalaevade ehitamiseks vOi kalalaevade
impordiks;

h) abi, mida antakse piiligitegevuse ajutiseks katkestamiseks voi 10pe-
tamiseks, kui médrusega (EL) nr 508/2014 ei ole konkreetselt sétes-
tatud teisiti;

i) abi, mida antakse uurimusliku kalapiiligi jaoks;

j) abi, mida antakse ettevotte omandi {ilemineku korral;

k) abi, mida antakse otseseks taasasustamiseks, vélja arvatud juhul, kui
see on ELi Gigusaktis selgesdnaliselt ette ndhtud looduskaitsemeet-
mena vOi kui tegemist on eksperimentaalse taasasustamisega.

2. Kui ettevotja tegutseb kalandus- ja vesiviljelussektoris ning on
tegev ka mones méidruse (EL) nr 1407/2013 reguleerimisalasse kuuluvas
sektoris voi tegevusvaldkonnas, kohaldatakse konealuse méaruse sitteid
sellistele muudele sektoritele ja tegevustele antava abi suhtes tingimusel,
et asjaomane litkmesriik tagab asjakohaste meetmetega, nagu niiteks
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tegevuse vOi kulude eristamine, et kalandus- ja vesiviljelussektoris
toimuv tegevus ei saa kdnealuse médruse alusel vdhese tdhtsusega abi.

3. Kui ettevdtja tegutseb kalandus- ja vesiviljelussektoris ning on
tegev ka komisjoni méédruse (EL) nr 1408/2013 (') reguleerimisalasse
kuuluvas pdllumajandusliku esmatootmise sektoris, kohaldatakse kédes-
oleva miiruse sitteid kalandus- ja vesiviljelussektoris toimuvatele tege-
vustele antava abi suhtes tingimusel, et asjaomane liikmesriik tagab
asjakohaste meetmetega, nagu nditeks tegevuse voi kulude eristamine,
et pollumajanduslikule esmatootmisele ei anta kdesoleva méiruse alusel
vihese tdhtsusega abi.

Artikkel 2
Moisted

1. Kéiesolevas midruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,kalandus- ja vesiviljelussektoris tegutsevad ettevotjad” — ette-
votjad, kes tegutsevad kalandus- ja vesiviljelustoodete tootmise, toot-
lemise ja turustamise sektoris;

b) ,kalapiiiigi- ja vesiviljelustooted” — maédruse (EL) nr 1379/2013
artikli 5 punktides a ja b maéiratletud tooted;

¢) ,.tootlemine ja turustamine” — kdoik toimingud, kaasa arvatud kiit-
lemine, tootlemine, tootmine ja turustamine alates lossimisest voi
pliigist kuni Idpptooteni;

2. ks ettevotja” — kéesoleva madruse tdhenduses koik ettevotted,
mille vahel on vdhemalt iiks jargmistest suhetest:

a) ettevote omab teises ettevottes aktsiondride voi osanike héddlteena-
must;

b) ettevottel on digus ametisse médrata voi ametist vabastada enamikku
teise ettevotte haldus-, juht- voi jdrelevalveorgani liikmetest;

c) ettevottel on Oigus rakendada teise ettevOtte suhtes valitsevat moju
vastavalt teise ettevittega sdlmitud lepingule vai selle asutamislepin-
gule voi pdhikirjale;

(") Komisjoni médérus (EL) nr 1408/2013, 18. detsember 2013, milles kisitletakse
Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamist vihese
téahtsusega abi suhtes (ELT L 352, 24.12.2013, 1k 9).
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d) ettevote, kes on teise ettevotte aktsiondr voi osanik, kontrollib vasta-
valt kokkuleppele konealuse ettevotte teiste aktsiondride voi osani-
kega iiksi enamikku selle ettevotte aktsiondride voi osanike hédledi-
gustest.

Uhe ettevdtjana kisitatakse ka ettevdtteid, millel on esimese 18igu punk-
tides a—d osutatud suhe ithe voi mitme teise ettevotte kaudu.

Artikkel 3

Vihese tihtsusega abi

1. Kui abimeetmed vastavad kdesoleva miiruse tingimustele, ei loeta
neid aluslepingu artikli 107 1dike 1 koikidele tingimustele vastavaks ja
seetoOttu vabastatakse nad aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teata-
miskohustusest.

2. Liikmesriigi poolt kalandus- ja vesiviljelussektori {ihele ettevotjale
antava véhese tdhtsusega abi kogusumma ei tohi mis tahes kolme eelar-
veaasta pikkuse ajavahemiku jooksul iiletada 30 000 eurot.

3. Liikmesriigi poolt kalandus- ja vesiviljelussektoris tegutsevale ette-
votjatele kolme eelarveaasta jooksul antava véhese tihtsusega abi kumu-
latiivne summa ei tohi iiletada lisas sdtestatud riiklikku iilemmééra.

4. Vihese tdhtsusega abi andmise ajana kisitatakse aega, mil ettevot-
jale antakse kohaldatavate riigi digusaktide alusel seaduslik digus seda
abi saada, olenemata kuupdevast, mil nimetatud abi ettevdtjale maks-
takse.

5. Loikes 2 sitestatud tilemmaér ja 1dikes 3 osutatud riiklik ilemmaér
kehtivad sOltumata vidhese tdhtsusega abi liigist ja eesmérgist ning
sellest, kas litkmesriigi antud abi on tdielikult vOi osaliselt rahastatud
liidu vahenditest. Kolmeaastane ajavahemik méératakse kindlaks eelar-
veaastate jargi, mida ettevdtja asjaomases liikmesriigis kasutab.

6. Laikes 2 sitestatud iilemmaééra ja 1dikes 3 osutatud riikliku iilem-
maidra kohaldamiseks véljendatakse abi rahalise toetusena. Koik kasu-
tatud arvud viljendavad brutoméiirasid, see tdhendab, et neist ei ole
maha arvatud makse ega muid tasusid. Kui abi antakse muus vormis
kui toetus, on abi suuruseks abi brutotoetusekvivalent.

Mitmes osas makstava abi védrtus diskonteeritakse selle andmise aja
védrtuseni. Diskonteerimisel kasutatakse intressimidrana abi andmise
ajal kohaldatavat diskontomaééra.

7. Kui 16ikes 2 sitestatud tilemmé&édra voi 16ikes 3 osutatud riiklikku
tilemmadidra uue vihese tdhtsusega abi andmisel {iiletatakse, ei kohaldata
selle uue abi iihegi osa suhtes kéesolevast médrusest tulenevaid eeliseid.
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8. Uhinemiste ja omandamiste korral vdetakse arvesse kdigile {ihine-
vatele ettevotjatele varem antud vidhese tdhtsusega abi, et otsustada, kas
uuele voi iilevotvale ettevotjale antav mis tahes vdhese tdhtsusega abi
iiletab 1dikes 2 sitestatud tilemmdidra voi riiklikku {ilemméara. Enne
tthinemist vdi omandamist seaduslikult antud vdhese tihtsusega abi on
jétkuvalt seaduslik.

9. Kui iiks ettevdtja jaguneb kaheks vdi enamaks eraldiseisvaks ette-
votjaks, omistatakse enne jagunemist méddratud vidhese tdhtsusega abi
sellest kasu saanud ettevotjale, st pdhimdtteliselt ettevdtjale, kes votab
iile tegevused, mille jaoks vidhese tdhtsusega abi kasutati. Kui selline
omistamine ei ole vdimalik, siis jagatakse vdhese tdhtsusega abi proport-
sionaalselt uute ettevotjate omakapitali arvestusliku véirtuse alusel jagu-
nemise tegelikul kuupdeval.

Artikkel 4

Brutotoetusekvivalendi arvutamine

1.  Kéesolevat midrust kohaldatakse ainult niisuguse abi suhtes, mille
brutotoetusekvivalenti on juba eelnevalt vdoimalik tépselt vélja arvutada
riskihindamist tegemata (,,labipaistev abi”).

2. Toetuste vOi intressiméddrade toetustena antavat abi késitatakse
labipaistva vihese tdhtsusega abina.

3. Laenudena antavat abi késitatakse ldbipaistva vidhese tdhtsusega
abina, kui

a) abisaaja suhtes ei ole algatatud kdiki volakohustusi hdlmavat makse-
jouetusmenetlust ja ettevotja ei vasta kriteeriumidele, mis on sise-
riikliku digusega kehtestatud kdoiki volakohustusi hdlmava makse-
jouetusmenetluse kohaldamiseks volausaldajate soovil. Suurte ette-
votjate puhul on abisaaja seisund vorreldav vdhemalt krediidirei-
tinguga B- ja

b) laen on tagatud tagatisega, mis katab vdhemalt 50 % laenust, ning
laenu summa on 150 000 eurot viieks aastaks vdi 75 000 eurot
kiimneks aastaks. Kui laen on nimetatud summast viiksem ja/voi
kui laenu antakse vdhem kui vastavalt viie vdi kiimne aasta pik-
kuseks ajavahemikuks, arvutatakse nimetatud laenu brutotoetusekvi-
valent vastava protsendina artikli 3 13ikes 2 sdtestatud kohaldatavast
ulemmadrast, voi

¢) brutotoetusekvivalent on arvutatud vastavalt toetuse andmise ajal
kehtinud viiteméarale.

4.  Kapitalisiistina antavat abi késitatakse ldbipaistva véhese tdhtsu-
sega abina vaid juhul, kui riigi panuse kogusumma ei ole suurem
artikli 3 10ikes 2 sdtestatud véhese tdhtsusega abi lilemméérast.
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5. Abi, mida antakse riskifinantseerimismeetmetena omakapitali- voi
kvaasiomakapitali investeeringute vormis, tohib pidada ldbipaistvaks
véihese tdhtsusega abiks vaid juhul, kui iihele ettevotjale antav kapital
ei ileta artikli 3 1dikes 2 sétestatud vidhese tdhtsusega abi iilemmaééra.

6. Tagatistena antavat abi késitatakse ldbipaistva véhese tdhtsusega
abina, kui

a) abisaaja suhtes ei ole algatatud kdiki volakohustusi hdlmavat makse-
jouetusmenetlust ja ettevotja ei vasta kriteeriumidele, mis on sise-
riikliku digusega kehtestatud kdiki volakohustusi hdlmava makse-
jouetusmenetluse kohaldamiseks volausaldajate soovil. Suurte ette-
votjate puhul on abisaaja seisund vorreldav vdhemalt krediidirei-
tinguga B-— ja

b

~

tagatis ei ole suurem kui 80 % laenust ja tagatud summa ei iileta
225000 eurot ja tagatise kestus ei lileta viit aastat, vOi tagatud
summa ei iileta 112 500 eurot ja tagatise kestus ei ole pikem kui
kiimme aastat. Kui tagatud summa on nimetatud summadest vdiksem
ja/voi tagatis antakse lihemaks ajavahemikuks kui viis voi kiimme
aastat, arvutatakse tagatise brutotoetusekvivalent protsendina artikli 3
16ikes 2 sétestatud tilemmaédrast voi

¢) brutotoctusekvivalendi arvutamisel on aluseks vdetud nn safe-
harbour-preemiad, mis on sdtestatud komisjoni teatises, vOi

d) enne kohaldamist

~

i) on tagatise brutotoetusekvivalendi arvutamise meetodist teatatud
komisjonile mdone muu sel ajal kohaldatava riigiabi kisitleva
médruse alusel ja komisjon on selle heaks kiitnud kooskolas
komisjoni teatisega garantiidena antava riigiabi kohta vdi mone
seda asendava teatisega ja

ii) meetodiga késitletakse sOnaselgelt sellist liiki tagatisi ja nendega
seotud tehinguid, mille suhtes kohaldatakse kdesolevat méairust.

7. Muude vahenditena antavat abi késitatakse ldbipaistva véhese tiht-
susega abina tingimusel, et vahendiga ndhakse ette piirméér, mis tagab,
et asjaomast lilemmaira ei iiletata.

Artikkel 5

Kumuleerimine

1. Kui ettevotja tegutseb kalandus- ja vesiviljelussektoris ja ka iihes
vOi mitmes sektoris voi tegevusvaldkonnas, mis kuuluvad mééruse (EL)
nr 1407/2013 reguleerimisalasse, vOib kidesoleva médruse kohaselt
kalandus- ja vesiviljelussektori tegevustele antava vihese tdhtsusega
abi kumuleerida sellis(t)ele muu(de)le sektori(te)le vdi tegevusvaldkon-
dadele antava vihese tihtsusega abiga kuni méddruse (EL) nr 1407/2013
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artikli 3 10ikes 2 sitestatud asjaomase lilemmaérani, tingimusel et asja-
omane liikmesriik tagab asjakohaste meetmetega, nagu nditeks tegevuse
vOi kulude eristamine, et kalandus- ja vesiviljelussektori tegevusele ei
anta mairuse (EL) nr 1407/2013 kohast vdhese tdhtsusega abi.

2. Kui ettevdtja tegutseb nii kalandus- ja vesiviljelussektoris kui ka
pollumajandusliku  esmatootmise  sektoris, vOib maidruse (EL)
nr 1408/2013 kohaselt antud véhese tdhtsusega abi kumuleerida kées-
oleva médruse kohaselt kalandus- ja vesiviljelussektoris antud vihese
téhtsusega abiga kuni kdesolevas maéruses sitestatud iillemmaéérani tingi-
musel, et asjaomane litkmesriik tagab asjakohaste meetmetega, nagu
nditeks tegevuse vOi kulude eristamine, et pdllumajandusliku esmatoot-
mise sektori tegevusele ei anta kdesoleva méddruse kohast vdhese tdht-
susega abi.

3. Vihese tdhtsusega abi ei vdi kumuleerida samadele rahastamiskol-
blikele kuludele vdi samadele riskifinantseerimismeetmetele antud riigi-
abiga, kui sellise kumuleerimise tulemusel on asjaomase abi osakaal voi
kindlaksmédratud abisumma suurem, kui on iga juhtumi isedrasusi
arvestades kindlaks méédratud grupierandit késitleva madruse voi komis-
joni otsusega. Sellist vdhese tdhtsusega abi, mida ei anta vdi mis ei
tulene teatavatest rahastamiskolblikest kuludest, véib kumuleerida muu
riigiabiga, mida antakse grupierandi médruse vdi komisjoni otsuse koha-
selt.

Artikkel 6

Jérelevalve

1.  Kui liikmesriik kavatseb anda ettevitjale kéesoleva médruse
kohast vihese tdhtsusega abi, teatab ta ettevotjale kirjalikult abi kavan-
datava summa, mis on viljendatud brutotoetusekvivalendina, ja asjaolu,
et abi on vihese tdhtsusega, viidates selgelt kidesolevale médrusele ning
esitades mdidruse pealkirja ja viite mddruse Euroopa Liidu Teatajas
avaldamise andmetele. Kui kooskdlas kdesoleva médrusega antakse
abikava alusel vihese tdhtsusega abi eri ettevdtjatele ja kui selle kava
raames makstakse konealustele ettevdtjatele eri suurusega abisummasid,
vOib asjaomane liikmesriik tdita kdnealuse kohustuse, teatades ettevot-
jatele kindlaksmédratud summa, mis vastab asjaomase abikava raames
makstava abi maksimumsummale. Sellisel juhul kasutatakse artikli 3
16ikes 2 sitestatud iilemmaédrast ja artikli 3 1dikes 3 osutatud riiklikust
ilemmaédrast kinnipidamise véljaselgitamiseks konealust kindlaksméa-
ratud summat. Liikmesriik taotleb asjaomaselt ettevotjalt enne abi
andmist kirjaliku voi elektroonilise kinnituse kogu muu vihese tdhtsu-
sega abi kohta, mille suhtes kohaldatakse kdesolevat médrust voi muid
vihese téhtsusega abi kédsitlevaid méérusi ning mida ettevotja on saanud
jooksva eelarveaasta ja kahe eelneva eelarveaasta jooksul.
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2. Kui liikmesriik on asutanud vidhese tdhtsusega abi keskregistri,
milles on tiielik teave selle liikmesriigi ametiasutuste antud véhese
tdhtsusega abi kohta, ei kohaldata 10diget 1 alates ajast, kui register
holmab kolme eelarveaasta pikkust ajavahemikku.

3. Liikmesriik annab kdesoleva mddruse kohast uut vihese tdhtsusega
abi iiksnes juhul, kui ta on veendunud, et see ei suurenda asjaomasele
ettevotjale antud vihese tdhtsusega abi kogusummat iile artikli 3 15ikes 2
sdtestatud tilemmaédra ja artikli 3 1dikes 3 osutatud riikliku iilemmaééra
ning et kdik kdesolevas médruses sdtestatud tingimused on tdidetud.

4. Liikmesriigid registreerivad ja koondavad koik kdesoleva médiruse
kohaldamist késitlevad andmed. Registreeritud andmed sisaldavad kogu
teavet, mida on vaja kdesoleva mdidruse tingimuste tditmise tdendami-
seks. Vihese tdhtsusega iiksikabi kisitlevaid andmeid séilitatakse kiimne
eelarveaasta jooksul alates abi andmise pédevast. Vihese tdhtsusega abi
kava késitlevaid andmeid séilitatakse kiimne eelarveaasta jooksul alates
pdevast, mil selle kava alusel anti viimast korda iiksikabi.

5. Asjaomane liikmesriik esitab kirjaliku taotluse korral 20 toopaeva
vOi taotluses sisalduda vdiva pikema tdhtaja jooksul kogu teabe, mida
komisjon peab vajalikuks, et teha kindlaks, kas kidesoleva médruse tingi-
musi on tdidetud, ja esmajoones teatab ta ettevotjale kdesoleva miéruse
ja muude véhese tdhtsusega abi médruste kohaselt antud vidhese tdhtsu-
sega abi kogusumma.

Artikkel 7

Uleminekusiitted

1. Kéesolevat méddrust kohaldatakse enne selle joustumist antud abi
suhtes, kui see abi vastab koigile kédesoleva middruse tingimustele. Abi,
mis ei vasta nendele tingimustele, hindab komisjon vastavate raamdo-
kumentide, suuniste, teadete ning teatiste alusel.

2. Vihese tdhtsusega iiksikabi, mida anti 1. jaanuarist 2005 kuni
30. juunini 2008 ja mis vastab méiruse (EU) nr 1860/2004 tingimustele,
ei loeta aluslepingu artikli 107 1dike 1 kdoikidele tingimustele vastavaks,
mistottu selle abi suhtes ei kehti aluslepingu artikli 108 1dikes 3 sétes-
tatud teatamiskohustus.

3. Vihese tdhtsusega iiksikabi, mida on antud 31. juulist 2007 kuni
30. juunini 2014 ja mis vastab médruse (EU) nr 875/2007 tingimustele,
ei loeta aluslepingu artikli 107 1dike 1 kdikidele tingimustele vastavaks,
mistottu selle abi suhtes ei kehti aluslepingu artikli 108 1dikes 3 sdtes-
tatud teatamiskohustus.
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4.  Kiesoleva madruse kehtivusaja 10ppedes voib kéesoleva midruse
tingimustele vastavat mis tahes véhese tdhtsusega abi kava kdesoleva
madruse alusel rakendada veel kuue kuu jooksul.

Artikkel 8

Joustumine ja kohaldamisaeg

Kéesolev méérus joustub 1. juulil 2014.

Seda kohaldatakse 31. detsembrini 2022.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides
litkkmesriikides.
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LISA

Artikli 3 1oikes 3 osutatud riiklikud iilemmiirad

(EUR)
Vihese tdhtsusega abi maksimaalsed kumu-
Liikmesriik latiivsed summad kalandus- ja vesiviljelus-
sektoris litkmesriigiti
Belgia 11 240 000
Bulgaaria 1270 000
Tsehhi Vabariik 3020 000
Taani 51720 000
Saksamaa 55520 000
Eesti 3930 000
lirimaa 20 820 000
Kreeka 27270 000
Hispaania 165 840 000
Prantsusmaa 112 550 000
Horvaatia 6260 000
Itaalia 96 310 000
Kiipros 1 090 000
Lati 4 450 000
Leedu 8320 000
Luksemburg 0
Ungari 975 000
Malta 2 500 000
Madalmaad 22 960 000
Austria 1510 000
Poola 41 330 000
Portugal 29 200 000
Rumeenia 2 460 000
Sloveenia 990 000
Slovakkia 860 000
Soome 7 450 000
Rootsi 18 860 000
Uhendkuningriik 114 780 000
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